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Kanerra [arineBa

Bep6aunizanisi 00pa3Horo cKJIaJHUKa KOHIENTY FREUNDSCHAFT/ IPYIKBA Yy

HIMEIbKOMY XYA0:KHbOMY TEeKCTi

YV Oaniti cmammi docniodcyromscsi 3acobu eepbanizayii 00pazHo2o CKIAOHUKA KOHYenmy
FREUNDSCHAFT/ IPY)KBA 6 HIMeybKOMY XYOOHCHbOMY mekcmi. Onucano ocobausocmi Xy00icHb020
meKcmy sK 6MOPUHHOL  MOOEN0BANIbHOL  CUCEMY, PO32ISIHYMO  HAUNPOOYKMUGHIUI  Munu
ceManmuyHo20 nepeHocy 0 gepoanizayii 0opasy opyacou.

Knouosi cnosa: xonyenm, o00pasHuii CKIAOHUK, XYOOJICHIN meKcm, Memagopa, mun

CEMAHRMUYHOCO NEPEHOC) .

MoBy SIK NISTIBHICTh JIOACBKOTO OyXy 1 SK YaCTHUHY KYyJbTYypU pO3IJIsfaliv
B. I'ym6onbar, X. HreitaTans, O. O. [loTeOHa Ta 1H. Bu3HaueHHS MOBH 5K «JIOMY
oyrrs» M. Xaiinerrepa [1] 3yMOBWJIO aKTyallbHICTH pOOIT MPHUCBSIYECHUX
MOJICJIIOBAHHIO W BUSBJICHHIO CBOEPIAHOCTI KapTHUHU CBITY i1 ocobuctocti. OOpa3Ha
CKJIaJIOBa KOHIIENTY TOB’S3aHa 3 1HAMBIAYyaJbHUM 1 KOJICKTUBHUM JOCBIJIOM Ta
[IHHICHUMH KOHOTAIliISIMUA €THOKYJIBTYPHOTO MOPSIKY. TPUKOMIIOHEHTHA CTPYKTYpa
KOHIIETITY OyJia 3amporioHOBaHa 1 TeopeTudHo oOrpyHToBana B. I. Kapacikom, I'. T
Cmumkiaum  [2, ¢ 13], C.T. BopkausoBum [3]. CywacHi g0CIiIKEHHS
KOHIENTYalIbHOI CTPYKTYPH, BUPAKEHOI MOBHMMHM 3ac00aMH, JO3BOJISIIOTh BUSIBUTH
3HAUYIIl ¥ TTIMOMHHI AKOCT1 KyJIbTYPHO MapKOBaHUX MpeaMeTiB abo sBul. Jlo Takux
SBUIIl MOXXHA BIJIHECTH (EHOMEH JMApYyXOW, L0 Ma€e KyIbTYypHY crHerudiky B
HIMEIbKIM MOBHIA KapTuHi cBiTy. OIHUM 13 3ac00iB BXO/DKEHHS B KYyJbTYpHUN
MPOCTIP € BUBUEHHS TEKCTY, SAKUM MOKM HEJOCTaTHbO MpOCTynioBanuii [4], xou
icHye 6araTo po0iT, MPUCBIYECHUX 3B 513Ky MOBH i KynbTypH. HaykoBIll aHami3yloTh
metadopy, (GpaszeosorismMu, KIOYOBI CJIOBA, TMPEIEACHTHI 1MEHA, KOHIENTH, SKI
BIIKPUBAIOTh HOB1 MOXKJIMBOCTI y BUBUEHHI HAPOJHUX TPAJUIIM, KyIbTypHU HApPOIY,

roro oOpasy cBity, meHTamiteTy [5]. IIpoBeneHHs TakwxX pO3BIIOK BU3HAETHCS



JOLUJIBHUM Ha OCHOBI TEKCTIB, TOMY METOI0 CTaTTi € BHM3HA4YE€HHS 3aco0iB
BepOaiizalii 00pa3Hoi CKIaI0BOi KOHIENTY FREUNDSCHAFT/ JIPYXKBA B XYJT0KHBOMY
TEKCTI.

[lin yac po3risimy MOHSTTS «XYIOXKHIM TEKCT» BUHUKAE TEPMIHOJIOTIYHA
KOJII315, OCKIJIBKM TEKCT MOXE OXOIUIFOBATH Pi3HI 00’€KTH: TEKCT SK IPOJIYKT
IpUPOAHOI MOBH (TIEpBMHHA MOJIENIIOBAIbHA CUCTEMA) 1 TEKCT SIK BUTBIP XYJI0KHBOI
TBOPUYOCTI (BTOPHMHHA MOJENIOBaibHa cucTema). [IpupoaHy MOBYy Ha3MBaIOTh
NEPBUHHOIO MOJIENIOBAIBHOIO CUCTEMOIO, a/[KE 3a IOIIOMOT'0I0 MOBH JIFOJIMHA IT13HAE
HABKOJIMIIHIA CBIT 1 Jae Ha3By SBUIIAM, MpEeIMETaM peanbHOl JilcHOCTI [6].
XynoXHIM TEKCT Ha3WBAIOTh BTOPUHHOIO MOJIEIIOBAIBHOIO CHCTEMOIO, OCKITBKUA B
HbOMY IOEJIHYETbCS B1AOOpaXkeHHsI 00’ €KTUBHOTO CBITY M aBTOpChbKa BUrajka. Jlis
XyJIO)KHBOTO TEKCTy MpUpOJHA MOBa — JMIIe OynaiBenbHU Martepiad. Mosa
XYAOKHBOTO TEKCTY — OCOOJIMBAa 3HAKOBa CUCTEMa, €uHa JJI pi3HUX MOB. BoHa
XapaKTepU3y€eThCd HEOIHO3HAYHICTIO CEMaHTUKH, Oe3nmiuyto iHTeprnperamii. Lli
BJIACTUBOCTI TICHO TOB’A3aHI 3 MOBHUM O(OPMIICHHSIM XYAOXHBOTO TEKCTY, HJIs
SIKOTO XapaKTepHO BUKOPUCTAHHS CIIIB Y iXHbOMY BTOPMHHOMY KOJOBOMY 3HA4€HHI
[7, c¢. 19]. CyrecTuBHICTh IOCTHYHOTO CJIOBA, 30JIMDKEHHS JaJICKHX YSBJICHD,
NOPOJKEHHSI HOBUX AaCOLIaTUBHUX 1 KOHOTATUBHHUX 3HAYEHb 3YMOBIIOIOTH
CKJIa/IHICTh BUBYEHHS MOETUYHOI MOBHU. Y XYyJI0)KHbOMY TEKCTI BCTAHOBIIIOIOTHCS
0CO0JIMBI 3B 3K MK TPbOMa OCHOBHUMHM BEJIMYMHAMHU — PEATbHUM CBITOM, CBITOM
MOHATH 1 CBITOM 3Ha4eHb [8, c. 14]. SIKmo 11 TEKCTY SK MPOAYKTY YHIBEPCAIBHOTO
MOBJICHHSI XapakTepHa Gopmylia «IIHCHICTh — CMHUCI — TEKCT», TO B XYJI0KHbOMY
TEKCTI 151 popmyia Moau(IKyeThCs B 1HINY Tpiady: «IiHCHICTH — 00pa3 — TekcT» [9,
c. 140]. Li o0cobmuBOCTI XYIOXKHBOTO TEKCTy ¥ MOPOIKYIOTh CEMaHTUUYHY
0araToruIaHoOBICTb.

CnoBo, 3aBASKM NPEAMETHO-TEMATUYHOMY, ACOLIATUBHOMY CHpPSIMYBaHHIO B
TEKCTi, MOXKE CTBOPIOBATH TEBHUU BepOambHUN 00pa3, 30KkpemMa 00pa3 IapyxOwu.
CucteMHUM TOTEHIIa]l 3HAYCHHEBUX  KOMIIOHEHTIB HOMIHAHTIB  KOHIICHTY
FREUNDSCHAFT Ja€ MOXJIMBICTh TOBOPUTHU TIPO ApYkOy, MO-Tepie, siKk Ipo CTOCYHKU

MDK JIFOAbMH Ha OCHOBI MPUXWJIBHOCTI W JIOBIpH, MO-JPYyre, CEKCyaldbHI CTOCYHKH



MDK JBOMa HEOJPY)KEHUMH JIOJbMHU, TO-TPETE, KOJIO 3HAWOMUX 1 OCTAaHHE —
CIOPIAHEHICTh. Y TEKCTaX HIMELbKOi JiTepaTypu XX CTOJITTS peali3yeThCs
NepPeBaXHO MPsIME 3HAUCHHS.

[Ipsime 3HaUEHHSA Apy>KOU pearnizyeThcsl y TBOpaxX Ha TJIi BOEHHUX MOJIN, HAMP.:
Im Krieg schliefst sich Freundschaft hurtig und fest, denn viel rascher ist auch die
Beurteilungskraft geworden; Die Freundschaft im Kriege ist viel tiefer als unter
friedlichen Verhdltnissen [10].

JpyXH1 CTOCYHKM Ha BIHI BHUHUKAIOTh IIBUIKO ¥ HamxoBro. Jlpyxoa,
MIPOHECEHA Yepe3 BiiiHY, BUAAETHCS TIIMOIION, TPUBAIIIIOW 1 OUIBII HAIHHOIO.

Hemnpsime 3HaueHHS ApyXOM SK CEKCyadbHUX CTOCYHKIB 3aBXKIH CIIyTYBaJlO
NPUKPUTTIM uYepe3 HeCXBaJeHHsS CychiabcTBoM, Hamp.: d.h. sie schlof mit anderen
Mddchen Freundschaft und veriibte des Nachts mit ihnen Unsittlichkeiten; In vielen
Fillen ist jedoch die Freundschaft zwischen zwei Personen verschiedenen
Geschlechts der ziemlich lose Deckmantel einer keimenden Liebe [10].

KonmienT FREUNDSCHAFT/ JIPYXXBA OTpUMY€ TIEpPEBAXHO MeTadOpHUIHY
BepOai3aIliio y HIMEIIbKUX XYyJIOKHIX TeKCTaX. BUBUEGHHS TaHOTO KOHIIENTY B TEKCTI
JTIO3BOJISE€ MPEICTABUTH 1/ICI0 JIPYKHIX CTOCYHKIB SIK HEB1J’€MHY YaCTHUHY JIOJICBKOTO
KUTTS, SIK CyOCTaHIIIO, III0 € HOCIEM SKOCTEH, 0coOMMBOCTEH, cTaHiB. KoHKpeTHu3aiis
BepOaJILHOIO 00pa3y Apy>KOM 31HCHIOETHCSA B PI3HUX aCTEKTaX 1 pI3HUMH MOBHUMH
3acobamu. Ilepenycim, BiZOOpakeHHS 3HAXOJATh YHIBEpPCAJIbHI1 YSBJIECHHS PO
IIHHICTbH JIPY>KOH, 11 0COOIMBOCTI, CTaAll PO3BUTKY.

1. LinHicTh Opyxk0M BUpaxaeTbcs 3aco0aMu aHTpornoMopdHoi metadopw,
Hanp.: Die Sohne wufsten es ziemlich deutlich, wie die zdrtliche Freundschaft zu dem
bedeutenden, giitigen Mann ihrer Mutter das Leben geadelt und reich gemacht hatte;
Der Sohn wusste ja: die Freundschaft mit dem bedeutenden Mann hatte seiner Mutter
seelisch und geistig viel gegeben [10].

3aBAskd TPOCTOPOBiM MeTaopi B CEMAHTHUUYHUN TPOCTIP TEKCTYy BHECEHO
eJleMeHTH 00psAA0BOCTI Apyx0u, Hamp.: Verschenke ich sogar einen Gegenstand, der
mir bequem und lieb war, den ich also gleichsam auf dem Altar der Freundschaft und
Zuneigung opfere; Das beste Fundament der Freundschaft ist die Hoflichkeit [10].



2. KonnenrtyanpHa miana FREUNDSCHAFT — LIEBE momomara€ BUSIBUTH YiTKi
nudepeHLiiHi  O3HaKW, fAKI XapakTepusyloThb JApykO0y, Ha BiIMIHY BiJ
MPOTUCTABJICHHS KOHIENTiB FREUNDSCHAFT — FAMILIE. Ilompu MOXIWBICTH iX
B3a€MO3aMIIIEHHS, TOPIBHIOIOYHM KOXaHHA i JpykO0y, MOKEMO BUIIJIUTH iX BIAMIHHI
pHUCH 3aBISKH IPOCTOpOBiii MeTadopi, Hamp.: denn jede Freundschaft basiert auf
Riicksichtnahme, die wir gegen einander nehmen. Riicksichtslosigkeit zerstort jede
Freundschaft, auch die beste [10].

AnTtponioMopdHa mMeTadopa 300paxkye Ipy>k0y MEHII MPUMXIUBOIO 1CTOTOIO
HiK KoxaHHs, Hamp.: Denn eine echte, tiefe Freundschaft setzt sich ohne weiteres
liber diese Auperlichkeiten hinweg, weil sie viel tiefere innere Werte zum Ausgleich
zu bieten hat. Aber das sind Ausnahmen, die wir nicht zur Regel machen konnen,
Eine besondere, geschwisterliche Vertrautheit verband die beiden, den Bergmann aus
dem Westfilischen und die Tochter des Hamburger Hafenarbeiters, eine stumme
Freundschaft, die keine Bekenntnisse zuliefs und keine Zdrtlichkeiten verlangte, die
nicht in das Leben des anderen eindringen wollte, sondern in der gegenseitigen
Achtung, im Gefiihl warmherzigen Vertrauens ihr Ziel fand; denn jede Freundschaft
beansprucht schlieflich mehr oder weniger unsere Dienste und unsere Krdfte [10].

XapakTepHi 0COOMMBOCTI JIPY>KOM B aHATI30BAHUX TEKCTAaX PO3KPUBAIOTHCS
crioydeHHsaM Jiekcemu Freundschaft y mosuiii cy6’ekra 3 miecioBom. HUiTka mexa
MDK KOXaHHSIM 1 ApYy»O0010 MPOBEICHA TaM, Jie¢ aBTOpP aKIEHTY€ yBary Ha TOMY, IO
npyx0a He moTpeOye OCBIUCHb 1 HIKHOCTEH, a BUMarae B3a€MHOI yBaru M JOBIpH.
Kpim Toro, apyx0a notpeldye 10MOMOTH i TOKJIaJaHHs IEBHUX 3YCUIIb.

3. Crazii po3BUTKY APYKOU aKTyasi3ylOThCs 3acobamMu MeTadopu:

— TIOYATOK JPYXKHIX CTOCYHKIB — O€3TypOOTHH, pamiCHUI, MOBHUM HaIil
nepioJi, ONMMCYEThCS 3aBIsSKU nepcoHidikanii, Hanp.: Bei dieser Gelegenheit merkten
sie erst, wie gut sie einander verstanden und im tdglichen Verkehr erwuchs eine
Freundschaft, die sich immer mehr bestdtigen sollte; Ich fiihite, wie in ihr Herz eine
warme Freundschafft fiir mich einzog und da; und aus diesen fliichtigen und lockeren

Anfingen schdlte sich eine Freundschaft, stark, treu und unlésbar [10].



— pO3rOpTaHHs APYXKOU — YKpIIJICHHS, MOTJIUOJIEHHS CTOCYHKIB — TMOKa3ye
6iomopdHa Metadopa, TOPIBHIOIOYH ii 3 pOCIUHOIO0, HaMp.: Wie man sieht, lieffen wir
es an gegenseitiger Wertschdtzung nicht fehlen, und das war der Boden, auf dem sich
unsere Freundschaft so mdchtig entfaltete; Unsere Freundschaft hdtte leicht eine
heifsere Farbe annehmen konnen, wdre ich nicht damals durch meine Liebe zu
Pietchen dagegen gefeit gewesen, und so ist es dabei geblieben, bis zur Gegenwart
[10].

— 3aKiHYEHHS JpYXKOM — TepioJ MiABEACHHS MiJACYMKIB, YCBIJIOMJICHHS
MO>KJIMBOTO PO3PUBY CTOCYHKIB — 300paKyeThCsl 3acobamu peiMopdHoi Metadopu,
TIOPIBHIOIOYH JPYKOy 3 mpeameramu, Hamp.: «Ich weif selbst nicht rechty, — meinte
er zogernd. Aber daran soll unsere Freundschaft nicht Schifforuch leiden. — «Haben
Sie gar keine Zeit mehr fiir mich?»; Denn die Nadel hat bekanntlich die traurige
Eigenschaft, die Freundschaft bis zur Unkenntlichkeit zu zerstechen; so haben wir
uns doch sehr gern und denken, dass unser neues Verhdltnis unserer alten
Freundschaft keinen Abbruch tun wird [10].

VY HaBeleHHX MPUKIAIAX BUCIOBIIOETHCS JIUIIE 3aCTEPEKEHHS M oOepexHe
NPUMYILIEHH, a0u 3anmol0irTi po3puBY ApPYXHIX cTocyHKIB. IloctaBnena wmera
JOCSITAETbCSI TAKUMH MOBHUMH 3aco0aMu, SIK CJIOBa 3 MOJIAJbHUM 3HAUYCHHSM,
B)KMBAaHHS MailOyTHBOTO 4acy i yMOBHOTO CIIOCOOY.

[Ile onuu 3acid akTyamizalli 3HaYyIMOCTI 00paszy ApPYKOU — eMITeT, MEPEBAKHO
MetahopudHuii. AJpKEe JEKCHYHI OJMHHMII Yy POJl NPUKMETHUKIB TMPU JIEKCEMI
Freundschaft xapakrtepusytore apyxk0Oy uepe3 1ii cy0’ekriB: bedenkliche,
intellektuelle, einst bestandene Freundschaft. ITpu npomy ii akryamizaifisi B TEKCTI
CYNPOBO/IKYETHCSI TIEPEBAXKHO TMO3UTUBHUMU €MOIIHHO-OI[IHHUMU KOHOTAI[ISIMHU:
warme, wohlmeinende, regelrechte, aufrichtige, respektvolle Freundschaft. Cepen
HUX BUIUISETHCS TPy EMITETIB, SIKI MAKPECIIOITh TPUBAIICTh IPYKHIX CTOCYHKIB:
ein Leben lang anhaltende, firs ganze Leben ausdauernde, altbewdhrte
Freundschaft, ixuro raumOuny innige, allerintimste, nahe Freundschaft Ta ix

iHTeHcuBHICTh: Warme, schweflige, aufflammende Freundschaft [10].



[HnuBinyanbHi ySBJICHHS aBTOPIB Mpo ApyXOy MepeaaroTbCs pi3HUMU
cnocobaMyu HempsMOi HOMIHAIl ¥ BUSBISIOTECA 32 JIOMIOMOTOI0  aHAJI3y
dbyHKIioHyBaHHsA Jekcemu Freundschaft y koHTekcTax, sKi  BHABISAIOTH
pI3HOMaHITHICTb O00pa3HOrO OCMUCIIEHHS KOHIENTy FREUNDSCHAFT/ JIPYXKBA Yy
TBOpax HIMEIBKUX aBTOPIB XX CTOITTS.

OO6pa3Hi acomiarii apy>kOu 3 pI3HUMH SBHUIAMHU, TPEAMETaMH J103BOJISIIOTH
aKTyamizyBaTH Ti 11 SKOCTI ¥ BIACTHBOCTI, fAKI HE TMEPENaloThCi MPSIMUMHU
HOMIHAIIIMA: AKTUBHICTh, 3/IaTHICTh BIUIMBAaTH Ha JIOJAWHY, OMNPEIMETHEHICTb,
IIPOCTOPOBI MAPaAMETPH.

Meradopa — 11e OCHOBHMI 3aci0 KOHLENTYyaJlbHOI CHUCTEMH, 32 JIONOMOTOKO
SKOTO JIFOJIMHA PO3YMIE 1 CIIpUMaE OJMH TUI 00’ €KTIB B TePMiHAX 00’ €KTIB 1HIIOTO
THUITY, 3aC10 OCMHCIICHHS MEeBHOI a0CTpakTHOI cepu B TepMiHaX BIOMOI, 3a3BUYail
KoHkpeTHO1 cdepu [11, c. 387]. Mertadopa € oaHi€EI0 3 PO3YMOBHUX OIEparlii,
CIIOCOOOM TMi3HAaHHS, CTPYKTYpyBaHHS Ta TMOsiCHEHHs CBiTY. CTBOpIOIOYM HOBE
3HaHHs, MeTadopa CHIBBIIHOCUTH Pi3HI CYTHOCTI, IPOIYCKAIOUH 1X Yepe3 JIOJIMHY,
CHIBBIJIHOCUTH CBIT 3 JIIOJICbKUM MacIITadOM 3HaHb Ta YSABJIECHb, 3 CHUCTEMOIO
KyJIbTYpPHO-HAI[IOHAJIbHUX LIIHHOCTEN; JIIOJIMHA BUCTYyNAaEe MIPUIJIOM BCiX peuend [12, c.
91].

Otxe, chopmynoeMo OCHOBHI 00pa3Hi BepOasibHI pemnpe3eHTallli KOHIENTY
FREUNDSCHAFT/ JIPYKBA.

1. «pyx6a — mpupojan:

a) rasopimmHHa MeTadopa, Hamp.: sChwamm sie ja, wenn sie mit den
Bierkriigen daherkam, in einem Meer von Freundschaft;

0) mpouecyanpHa metadopa, Hanp.: Diese Freundschaft war fiir ihn ein neuer
Friihling gewesen;

B) ¢ororepmiuna wmeradopa, Hamp.. Wwas an Phantastereien und
Uberspanntheiten in einer jungen Seele schlummert, schof3 unter der Sonne dieser
Freundschaft iippig in Blust; Diese Freundschaft ist aber klar und rein wie die Sonne
[10].

2. «Jlpyx0a — )xuBa 1ICTOTa».



[lepconidikaris abcTpakTHOro oOpa3y IpyxOu TMOB’si3aHa 3 MEPBUHHUM
Mi()OJIOTTYHUM MUCJICHHSM JIIOJIMHU, Y CIIPUIHSATTI SIKOT CBIT )KUBUX 1 HE)KUBHX 1CTOT
OyB HeNnoaIpHUM. ['IMmoTeTHyYHi Aii JIOJACHKOTO PO3yMYy HEPO3PUBHO IIOB’sI3aHi 3
MEPBICHUM pPO3YMOBHM CTaHOM, KOJM JIIOJMHA B HaWMEHIIUX MOAPOOHUIISIX
OTO4YIOYOTrO ii CBITY 6a4UTh MPOSIBU OCOOMCTOTO JKUTTS.

a) Jnpyx0a He J03BOJISIE po3ciadusaTvcs, Hamp.. Freundschaft und ndhere
Bekanntschaft entbinden uns nicht von den gesellschaftlichen Pflichten, sondern
erhohen sie in starkerem Mafe;

0) 3MiHIO€ JKUTTS i HAIIOBHIOE HOTO MYXHicTr0, Harp.: dessen Freundschaft ihr
arbeitsames Leben hob und mit freudigem Mut fiillte; Zwischen ihm und Louis
Friedmann bestand eine jener Freundschaften, die in ihrer vélligen materiellen und
seelischen Uneigenniitzigkeit beiden zur Ehre gereichen und in weiterem Umbkreis
eine reine und reinigende Atmosphdre verbreiten;

B) BUMarae mioch, Hamp.: Eine Freundschaft verlangt von beiden Teilen gleich
grofe Opferbereitschaft, Riicksichtnahme und Zuverldssigkeit,

r) Mae meBHe moxo/pkeHHs, Hamp.. Noch aus der Schulzeit stammt meine
Freundschaft mit Hans Lorenz;

) Mmae ayx, Hanp.. und der Geist einer mdnnlichen, nichts tibelnehmenden
Freundschaft trat dabei am reichsten ans Licht;

¢) 3HaXOJMThCS Ha Kparo cMepTi, Harp.: Meine Freundschaft steht auch auf der
Kippe, und mir ist klar, dass sich Daniela irgendwie schuldig fiihlt, wenn sie
Franziska als Freundin verliert;

€) Moxxe OyTu HiMOrO, Harp.: eine stumme Freundschaft, die keine Bekenntnisse
zulief3 und keine Zdrtlichkeiten verlangte;

’K) MOKE MPUHOCUTU ceOe B KepTBY, Hanp.: Nachher hoben sich seine Krdfte,
dank der aufopfernden Freundschaft Tittels;

3) 3000B’s13ye, Hanp.: Eine Freundschaft verpflichtet; sie will erworben und
auch bewahrt werden [10].

3. «llpyxba — pocimHa» — OiomopdHa Mmeradopa, Hamp.. Das Wesen der

Freundschaft kénnen wir ermessen, es wurzelt in der Zuneigung der Gesinnungen,



Wird jedoch aus der fliichtigen Bekanntschaft eine sehr schnell aufflammende
Freundschaft, dann trigt sie meistens den Keim der Tragodie in sich; In jungen
Jahren geht man mit Freundschaften um, wie mit den Blumen auf der Wiese, bei
denen man nicht daran denkt, eine einzelne besonders zu pflegen; Unsere
Freundschaft, urspriinglich wohl erwachsen auf dem Boden gemeinsamer Freude an
Biichern und Bordeauxwein; lhre krdftige, kluge Natur, ihre Herzenswdrme und ihr
gesunder Witz, /...] lieffen um sie einen stattlichen Kreis von Freundschaften
erbliihen [10].

4. «/pyx0a — mpocTtip» — nmpoctopoBa Metadopa, Hanp.: Der Weg der wahren
Freundschaft fiihrt zu dem Sich-einsfiihlen, er versprach sich aufs neue, sich nicht
hinreiffen zu lassen und die Grenzen warmer, ergebener Freundschaft nicht zu
tiberschreiten [10].

5. «/lpyx0a — npenmet/ pap» — peimopdHa Metadopa, Hanp.: ich habe mich
nie des Rechts begeben, meine Freundschaft zu verschenken, an wen ich will; Und
was Freundschaft heifst, blieb weiterhin auch fiir mich das Gleiche, was sie mir
friiher war: ein frohes und volliges Geben meiner selbst, Spdtere Jahre brachten mir
die Freundschaft des Dichters als wertvolles Geschenk;

a) MpeaMeT, SKUM CTaBIATh Ha KiH, Hamp.. dass wir nicht daran ddchten,
bewdhrte Freundschaften aufs Spiel zu setzen,

0) mae posmipu, Hamp.: Im groffen und ganzen jedoch hat Freundschaft bei
ihnen mehr Breite als Tiefe; Freundschaft ist eine schone Sache, Herr Mundy, aber
sie hat ihre Grenzen;

B) Mae (ynnmamenrt, Hamp.: Das beste Fundament der Freundschaft ist die
Hoflichkeit; sorgen Sie dafiir, dass gegenseitiges Vorstellen gegenseitiges Interesse
weckt und somit seinen Zweck erfiillt — den Grundstein zur Freundschaft legt [10].

VYci obpaszno odopmiieHi SKOCTI W BIACTHUBOCTI APYXOW MalOTh CIIIBHY
0COOJIUBICTh: BOHU 300paKyIOTh ICHYBaHHS IpYyXOM Haue y BIApPUBI BiJ CyO €KTIB.
PyliHyBaHHSI HEpPO3PUBHOI €JIHOCTI CyO’€KTa 1 HMOro CTOCYHKIB Ja€ MOMKJIMBICTb

NOKa3aTu KOHQIIKT: Ipy»)0Oa MOKe aKTUBHO BIUIMBATH Ha Cy0’€KTa.



OTxe, XyJIOXHSI KapTHHA CBITY B TEKCTI Ma€ BiIOOpaKyBaJbHUN XapakTep,
BOHA 3HAYHOIO MIpOI0 CyO’€KTMBHAa W Hece Ha c00l puUCH MOBHOI OCOOHMCTOCTI
NPEACTaBHUKIB  HIMEIBKOI KyJbTYpU. Y  JITEpaTypHO-XYIOKHBOMY  TEKCTI
3MIACHIOETHCSI €CTETUYHA KOHIENTYyalli3allis CBITY, SKa BHUSBISAETHCS B TOMY, IIO
aBTOp SIK TBOpYa OCOOMCTICTh N0 3arajJbHONPUMHITHX 3HAaHb 1 YSABIEHb PO CBIT
JIOJTy4a€e CBOI 1HIAUBIyaJIbH1 3HAHHS.

AHami3 XyIOoXKHIX TEKCTIB TBOPIB 0ararboX aBTOPIB JO3BOJHB 3 OKPEMHX
IHIMBITyaJbHUX YSBJICHb BHBECTH OOpa3Hy CKJIQJOBY KOHIENTY FREUNDSCHAFT/
JIPYKBA B HIMEIBKMX XYJOXHIX TEKCTaX, a TaKOX BUSBUTU OCHOBHI THUIIU
CEMaHTUYHOrO0 IEepeHOCYy Ui BepOamizamii oOpa3zy aApyxOu: aHTponoMopdHY,
peiMmopdHy (peuoBy), OGiomopdHy, mpocTopoBy MeTadopu. locUTh pi3HOMAHITHY
npecTaBiIeHicTh Metadopu B 0Opas3Hiil CKIamoBiii KoHIENTy FREUNDSCHAFT/
JIPY)KBA MO’Ha BB)KAaTH MPOSBOM €THOKYJIBTYPHOI CIIEU(IKU YABICHb PO JAPYKHI
CTOCYHKH HOCIIB HIMEIbKOi MOBH. I[lepClIeKTUBHUM BBa)Ka€MO BCTAHOBJICHHS
acOI[iaTHBHUX 3B’S3KiB KOHIIENTY FREUNDSCHAFT/ JIPYXKBA 3 1HIIUMU KOHIENTAMHU Y

HIMEI[bKMX XYJI0KHIX TEKCTaXx.
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Kanemma /[azuneea
Bepoanuzauyus oopaznoi cocmasnsrowieli Konyenma FREUNDSCHAFT/ IPYJKBA 6 HemeuKom
XYO002HceCn8eHHOM meKcme

B oannou cmamwve uccnedyromces cpedcmea 6epbanuzayuu  00pasHoOU CcoCmasigiowell
Konyenma FREUNDSCHAFT/ JIPYJKBA 6 Hemeykom XyooowecmeeHHom mekcme. Onucblaromes
0COOEHHOCMU XYO0HCECMBEHHO20 MEKCMA KAK 8MOPUYHOU Mooerupylouell cucmemvl. bBracodaps
BbIOCTICHHBIM — Memagopuyeckum  00pazam  YMOUHAEMCs — CeMAHmMuyeckas — CmpyKmypa
AHATUBUPOBAHHO20 KOHYENnma u Onpeoensiomcs npeocmasietus Hocumenel HemeyKkoeo s3biKd O
yeHHocmu OpyxcObl, €€ OHMONOSUYECKOU C853U C 00080 U CMAOUAX PA3BUMUSL OPYHCECKUX
omuowtenutl. OmOenbHo  paccmampueaemcs. Memagopuveckuii  snumem ¢ NO3UMUBHBIMU
IMOYUOHATILHO-OYEHOYHBIMU KOHHOMAYUAMY, KOMOpble NOOMEepHCOarom Haiudue opyxicovl 6
cucmeme  KYIbMYypPHO-HAYUOHAILHBIX YEeHHOCMell HeMeyKkoeo Hapoda. Bweidensiomces camvie
NPOOYKMUBHbIE MUNbL  CEMAHMUYECKo20 nepeHoca Ol epbanuzayuu  obpaza 0pyxcowvl:
anmponomopuas, peumopguas, buomopguas, npOCMpPAHCMBEHHAs. Memadghopa.
Koncmamupyemcsa paspywenue Hepazpviénozo eouncmea cyOvekma u e2o OMHOWEHUN 8
Memaghopuueckom obpaze OpyxHcowl.

Kniouesvie cnosa: rowyenm, obpasnas cocmasisiiowas, XyOorCeCmMEeHHbll MeKCcl,

Memaqbopa, mun cemanmu4ecKo2o nepeHoca.

Zhanetta Dyagilyeva



Verbalization of a figurative component of the concept FREUNDSCHAFT/ FRIENDSHIP in German
fiction

This article focuses on the means of verbalization of a figurative component of the concept
FREUNDSCHAFT/ FRIENDSHIP in German fiction. The features of the fiction as secondary modeling
system are described. Owing to the singled out metaphorical images the semantic structure of the
concept in question 1S specified and representations of native speaker of German about value of
friendship, its ontological connection with love and stages of development of friendly relations are
defined. The metaphorical epithet with positive emotional-evaluating connotation which confirms
presence of friendship in the system of cultural values of German people is separately considered.
The most productive types of semantic transfer for verbalization of the image of friendship are
allocated: anthropomorphous, biomorphous, reimorphous and spatial metaphor. The destruction of
indissoluble unity of the person and his relations in the metaphorical image of the friendship is
ascertained.

Keywords: concept, figurative component, fiction, metaphor, type of semantic transfer.



